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KUZYN I KUNDEL

To kuzyn Felka.

A to kojot.

— Cze$§¢, kuzynie Felka! — mowi kojot.

— Czes¢, kojocie! — odpowiada kuzyn Felka. —
Mow do mnie Kuzyn.

— A ty do mnie Kundel — proponuje kojot.

— Czes¢, Kundlu!

— Czes¢, Kuzynie!

Kundel jest zbirem. To po nim widac.
Ma maske 1 czapke.
I bluze¢ w paski. I worek na tup.



Kuzyn tez by tak chciat!
Nosi¢ maske, czapke 1 bluze!
7 zazdroScig patrzy na Kundla.

— Szkoda, ze nie jestem zbirem — wzdycha Kuzyn. —

Zbiry to tacy twardziele.
— Prawdziwi twardziele — przyznaje Kundel.

— Gdybym zostal zbirem, tak jak ty — jeczy Kuzyn —

wtedy bylby ze mnie ktos.
— Juz jest z ciebie ktoS. Jeste§ kuzynem Felka —
stwierdza Kundel.
Kuzyn si¢ krzywi.
— E tam... — m6w1 niepewnie. —
Co z tego? Nawet go nie znam.
A wlaSciwie to znam. Ale nie za dobrze.
On tak daleko mieszka.
Czasem przysyla mi kartke.
Na przyktad na Gwiazdke.
Prawie nic na niej nie ma.

— A na urodziny? — pyta Kundel. —
Tez przysyta c1 kartke?

Kuzyn chwile si¢ zastanawia. Kreci glowa.

— Ja nie mam urodzin — odpowiada. — Nigdy.
Kundel wybucha §miechem.

— To niemozliwe! — wota. — Kazdy co roku ma
urodziny! Na pamiatke dnia, w ktérym sie urodzit.
Dlatego one sie tak nazywaja, rozumiesz?

— Nie — upiera si¢ Kuzyn. — Nie rozumiem.

I co$§ mi si¢ tu nie zgadza. Ja nigdy nie mialem
urodzin. I weale nie chce ich miec.
Jest tylko jedna rzecz, ktorej chee: zostaé zbirem.

Kundel nie odpowiada. Patrzy na Kuzyna.
A potem na swoj worek na tup. Kreci glowa.

— Nie, nie da rady — odzywa si¢ w koncu. —
To cigzka robota. Trzeba umie¢ uknu¢ plan.
Perfidny plan. Zbir bez planu to nie zbir.

— Ooo0 — dziwi si¢ Kuzyn.
Tego nie wiedzial.

— A ty nie masz zadnego planu? — pyta po chwili.
~ —Juz nie — wzdycha Kundel. -
Zadnego nie moge wymy$li¢. MySle 1 mysle — 1 nic.
—Ja mam rézne plany! — wola predko Kuzyn. —
Jutro podleje kwiaty.
I pomaluje plot.
A kiedys wyrusze w daleka podroz!
— I co mi po takich planach?! —
wykrzykuje gniewnie Kundel. — Potrzebuje
perfidnego planu. Trzeba by co$ zniszczyc!
Co$ ukras¢! Zrobi¢ co$ strasznie ztego!
Po to jestem zbirem!
— Ooo0 — dziwi si¢ znowu Kuzyn.
Od tego wszystkiego kreci mu si¢ w glowie.

Kundel ze zlo$cia kopie
swo] worek na tup.

— Wiesz, co w nim jest? —
wscieka sie. —
Smiecie! Zlom!
Zardzewiate gwozdzie!
Gdybym tak miat zloto 1 srebro!




Spal na pieniadzach!
Gdybym umial pnu¢ kerfidne plany!
Kuzyn juz nic z tego nie rozumie.

— Kerfidne plany? Myslalem, ze one
maja by¢ perfidne’!

—To jedno 1 to samo — twierdzi Kundel. —
Kerfidne sa gorsze od perfidnych. Czyli lepsze.
Teraz Kuzyn rozumie. Plan musi by¢ straszny.
Gorszy niz straszny.

Im gorszy, tym lepszy!
Kuzyn gieboko si¢ zamysla.
Po chwili mowi:
— Moze... moze jednak co§ mam?

Chodz do $rodka. Usiadziesz. Wypijesz kieliszek.

Musimy pogadac.

W domu Kuzyna jest tylko jedno krzesto.
Kundel siada wiec na worku na tup.
Kuzyn ma tez tylko jeden kieliszek.
Podaje go Kundlowi.
— A ty? Chcesz lyczka? — pyta Kundel.
— Nie, dziekuje — odpowiada Kuzyn. —
Napije si¢ z butelki. W niej jest wigcej. Pychal
— Na zdrowie! — wykrzykuje Kundel.
— Na zdrowie! — wota Kuzyn.
Smieszne, Kuzyn nie bardzo wie,
dlaczego akurat to si¢ moéwi przy piciu.
Ale nie ma odwagi si¢ przyznac, ze nie wie.
Bo jeszcze Kundel sobie pomysly,
ze Kuzyn jest glupi.

Kundel opréznia kieliszek jednym haustem.
Potem ciska go na ziemie. Beka 1 mowi:

— Wspominates, ze co§ masz.

— Zgadza si¢ — potwierdza Kuzyn.

— Co? — pyta Kundel.

— Plan — odpowiada tajemniczo Kuzyn.

—Jaki plan?

— Perfidny plan.
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Felka 1 Tole odwiedzaja niespodziewani goscie:

kuzyn Felka 1 jego kompan. Niestety,

nie maja dobrych zamiaréw - N
=
planuja kradziez. A gdy ich plan %" ‘s@% &

'
bierze w leb, porywaja Jo! = g;'

Przeciez Ko twierdzi, ze Jo

jest skarbem 1 ma zlote serce... . b Y £

»Felek 1 Tola 1 porywacze” to czwarty tom serii o przygodach
sympatycznej pary przyjaciol — lisa takomczucha 1 rezolutnej zajaczki.
Dzieki prostemu jezykowi 1 podzialowi na krotkie rozdzialy caly cykl
doskonale nadaje si¢ na pierwsza samodzielng lekture lub do wspdlnego
rodzinnego czytania. Jego wielkim atutem sa zabawne ilustracje
holenderskiego mistrza grafiki ksiazkowej Thé Tjong-Khinga.

Seria przez lata rozrosla si¢ do kilkunastu toméw, zdobyta
ogromna popularno$¢ w Belgii 1 Holandii 1 zostata
przettumaczona na wiele jezykéw. Uznaje sie ja

za wzorcowy cykl ksiazek dla poczatkujacych czytelnikow.

Nakladem Wydawnictwa Dwie Siostry ukazaly sie rowniez ,,Felek 1 Tola”,
»Do zobaczenia, Felku 1 Tolu” oraz , Felek 1 Tola na wyspie”,

a takze kartonowe tomy dla najmtodszych: ,,Felek i Tola 1 nowy sasiad”,
,Felek 1 Tola 1 balon Henia”, , Felek i 'Tola 1 urodziny Henia”,

,Felek 1 Tola 1 burza”.
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